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makói
búcsúztak el tőlünk tegnap. 
Leszedték őket, elvitték, hogy 
a béke isler,hivó szava he­
lyett, odalünn a harctereken 
a pokol főrgeíegéf, a meg- 
vadult emberi indulatok örö­
klés táncához szolgáljanak 
zenével. Templomba hívó 
szavukat nem halljuk többé, 
csak ha majd elmúlik ez a 
porosz idő s újból elkezdik 
az emberek azt, amit immár 
három év óta rtirn ismernek,
a békés, ember es élt: tét,

Makói harangok ! vigyétek 
el magatokkal a harcterekre 
Makó népének minden Keser­
vét, haragját. A belőletek ön­
tött ágyú és golyó elementá­
ris erővel bömbölje a harc­
tereken a magyar nép elke­
seredett szent haragját. Mert 
tudjuk jó!, hogy most mi kö­
vetkezik. Úgy, ahogy az öreg 
makói harangok ezideig kez­
detét jelentették Isten tisztele­
tének, úgy most is kezdetét 
jelentik annak a rettenetes 
tragédia utolsó felvonásának, 
melyet a nemzet hosszú 30 
hónapja viv, de ezentúl „ke­
serű elszántsággal“.

Keserű elszántsággal foly­
tatjuk hát a háborút, mert 
muszáj. Öreg harangjaink is 
elmennek, hogy részt vegye­
nek ebben a keserű elszánt­
ságra küzdelemben. Keserű­
ség fojtja itthon is a keblün­
ket. Idehaza is keservesebb 
lesz napról-napra az élet.

Csak e hékn láttuk, hogy 
a fiuk mennek, még mindig 
mennek az apákkal, most már 
csaknem a nagyapákkal és 
Ősz fürtű magyarokkal egy 
sorban, hogy töltsék a bábom 
vigyorgó ördögének a gyom­
rát

Türelmünk húrjait feszíti 
a sok sok megpróbáltatás, de 
rém pattanija széj’ek Úgy 
kell ennek lenni! Végig keli 
jáir.unk ezt a rettenetes kál-! 
váriát. A mi csodálatos elleni- j 
állásunk és sok dudálunk \ 
forrása az a bén u'atos lü ; 
relmesség, amelyet ezt a ne­
héz keresztet viseljük. Csen­
des bánattal nézzük, hegy 
mennek ei hosszú sorban leg­
jobb testvéreink és a magunk 
sok-sok nyomorúságát elrejt­
jük a türelem lemondása 
mögé.

A makói harangok ezt a 
csöndes iűre’rre*, békés bele­
törődést hirdették idáig. Teg­
nap azonban búcsúzóul még 
utoljára mondtak valamik 
Utolsó kondifásuk is a mienk 
volt. Utolsó konditasukfcan 
szent lecke rejlett mindany- 
ryiunk szárnál a, akik még 
itthon vagyunk s „keserű el­
szántsággal“ viseljük a hábo­
rús szintén rr.ögőti élet nehéz 
s fánasztó harcait.

A makói harangok uto’só 
szava úgy mint eddig is, a 
szent testvériség megszentelt 
zenéje volt. Figyelmeztetett 
bennünket az áldott harangsző 
arra, hogy ezekben a nehéz 
időkben legyünk jobb. szere- j 
több testvérek egymáshoz. Ne | 
nyúzzuk, ne fosztogassuk ■

eg} mást. Ne leg) ük e visel 
hetetlenré egymás életét. Lás­
suk be már végre, hogy ez a 
szörnyűséges harc csak úgy 
dőlhet el javunkra, ha az itt­
honi front épp oly egységes 
és szilám, mint győzhetetlen 
ka’óraink alkotta front. Jől 
jegyezze meg mindenki, hjgy 
itthon is lehet csatát veszteni 
Az itthoni csatavesztés követ 
kezméryeiben épp oly rzt 
tériéits, mint oeakűnn a fron 
ton, mert gaz ilthoni csata- 
vesztés megingatja a ha; co­
lok frontját is.

Szent egyetértésre hívtak 
utolsó szavukkal a makói 
harangok, A nemzetre elkö­
vetkezett utolsó nagy prebái 
szent egyetértéssel segítsük 
diadala vinni. Szűnjön meg 
végre az a leli.ellenség, a mi 
oly keservessé teszi itthoni 
életünket.

S ha a makói harangok 
utolsó búcsúszavát sem ven­
nék komolyan, úgy a hatósá­
gokra hárul a nagy feladat, 
hogy az utolsó erőpróba eme 
végső fázisában kíméletlen 
szigorral s „keserű elszánt­
sággal“ szerezzen érvényt 
minden olyan rendeletnek, 
törvénynek, a me!y a nemzet 
végső kitartásának az ügyét 
szolgálja,

Nem szabad továbbra is 
keziyüs kézzel bánni itthoni 
ellenségeikkel, A legkegyeí- 
lenetb kíméletlenséggel s a 
legrettenthetetlenebb szigorral 
kell üldözni a legcsekélyebb 
visszaélést is. Büntetni, ször­
nyűségesen, kipei’engérezni, 
lehetetlenné tenni mindazokat

a gaz makóiakat, a kik ezek­
ben a „keserű elszántsága-6 
napokban csak azzal törőd­
nek, mikép gyarapítsák mások 
élete, vére s izzadása árára 
szennyes hasznukat.

Makó hatóságaira nagy s 
nehéz feladatok hárulnak a 
legközelebbi jövőben. Kezébe 
kell venni a legerélyesebbera 
az itthoni front ügyét úgy,, 
hogy itthon épp oly erősek 
legyünk, mint odakünn.

Makóiak ! támogassuk eb­
ben a nehéz feladatban ható" 
ságainkat. Legyünk megértés­
sel iránta s intézkedései iránt 
Az utolsó nagy erőpróba 
egyesítsen bennünket szent 
testvéri egyetértésbe. E nehéz 
napokban legyünk egymással 
igazi jó testvérek,

Ezt kongatták ufo'jása bú­
csúzóul a makói harangok.

LsenüEiei

a Serizdesm

Lövöldöző asszony.

Veszedelmes kalandja tá­
madt tegnap Nemes Péterné 
gerizdesi asszonynak. Nemes 
Péterné már régebb idő óta 
haragban é! szomszédasszo­
nyával Csupor Ju íannával. 
Sokszor megszapuiták egy­
mást, de tegnapra majdnem 
véresre vált az az asszonya 
csetepaté.

Nemes Petemé tegnap es#e 
a városból hazafelé ballagott, 

a mint elhalad a haragos 
szomszédasszony portája előtt,
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egyszerre csak dirr-durr, két 
lövés hangzik el, s két golyó 
süvít el a feje mellett.

A megrémült asszony fu­
tásnak eredt s alig hogy haza 
ért, ágynak esett az ijedelem­
től. Ma délelőtt aztán panaszt 
tett a rendőrségen a lövöl­
döző szomszédasszony ellen.

akit felhivattak a rendőrségre 
s vallatóra lógták. A lövöl­
döző asszony azzal mente­
gette magát, hogy tolvajokat 
vélt a kerítés előtt ólálkodni, 
s azokra lőtt. Ezt a mesét 
azonban nem hitték el neki 
a rendőrségen s szigorú el­
járást indítottak ellene.

Grdf Károlyi Mf- 
— Barabásh
Báláról

a modern tanokat, mindig megta­
lálván a kellő hangnemet és min­
dig meg tudva ütni a hurt, amely 
végigreagett a kivándoroltak lel­
kében, kiváltva belőtök as igaii 
haeaseeretet él igáéi polgára sült* 
ság őrséseit.

(Lilkes éljenzés.)

Amariiíai magyarok és a
füg^etlensegi pírt

Véresen visszavert 
orosz-román támadás

Hivatalos, Érkezett este iO órakar.

BUDAPEST, február 3.
Ke éti harctér

Magyarország keleti határain Békásnál biztosító 
csapataink véresen visszavertek orosz-rom ín oszta­
gok előretöréseit. Egyébként nincs jelenteni való.

OUez hadszíntér :

Egy olasz reptiK) bombákat dobolt Nabiresinára 
anélkül hogy említésre ra'dtó kárt ofcozitt volna.

Délkeleti hadszíntér :

Nem történt különösebb esemény.

Hőfér altábornagy.

83/

A Lokalanzeiger az idevaló semleges diploma-

ieő -WS ‘-1

dákhoz közelálló helyről a következő értesülést 
Kapta a szigorított tengeralattjáró harcról kialakult
felfogásról: A semlegesek nem engedik magukat , eoeujB.,-..... ..----- .

n kát, amivel eljöttek hőseink,.ml
Összeül koz : leivoe belevonni. Romania sorsa to cep- >. tudjak ée égé«« életünkön át meg

. {. , iisrt r.ii V Ävs £t maa-

Tegnap este pártvacsorát tartott 
a függetlenségi és 48 aa párt, ama- s 
lyen Károlyi Mihály gróf pohár- | 
köszöntőjéban megemlékezett arról, i 
Barabás Bála e »lapon üanapli 1 
képviselőségének 25 esztendős ju- . 
btleumét.

Károlyi Mihály gróf besíédéban j 
8 kővetkezőtől; mondta:

— Ás Btnericai ut egész életein- : 
nek felejthetetlen emléke fog ms* j 
r&düi, a mi több, egész politikai 
életemen ötökké sitörölhatatlen 
benyomást fog hagyni, wmaíy ösz- 
sies cselekedeteimet befolyásolni • 
fogja a jövőben. Eanek as útnak ! 
mi-.da.j omlása össze van forrva i 
Barabás BUs tisztelt barátommal, j, 
S összeforrt nemcsak síért, mart 
együtt tettük meg a nagy utat, 
együtt hajósluak a tengerei, együtt 
jártuk as amerikai városokat s i 
olykor vidáman ültünk ős boroz- . 
tünk, mint most, hanem összeforrt 

s azért, meri 5 volt az, aki as ama- : 
riítai mísyarokb51 a lelkesedés 
csimboravsiőját, kviaiesssenciájtt 

I tudta kiváltani. Aa övéi toltak 
i a felejthetetlen gyűjtő b’s.édek. 
j / s 6 szavainak hatása alatt Ősön*
- lőttek hozzánk, körónk s kivándo­

rolt magyarok, bíík — férfiak, 
asszonyok, — le koson, kipirultan 

1 hallgatták as ő magyar beszédjét.
= Sőt nemeink magyarok, de s ban- 
* fcEÜlőtt amerikaiak is, akik mog 

se őrlették e e av.it, csak a aza- 
I mének villanását látták, csak hang­

jának őreas csöngését hallották,
■ csak egyéai ek varázsát érez- 
; lék s odassreglattok kőrSnk miad,
: s ki mannyit tudott, b-fiadobta 

dollárját vagy cmtjót a perselybe:
> kalapunkba.
; Hiizea tehet ezen guoyolói-ii, 

miiaősith^ttk vásári fcrükspsk, 
mondhat] ik, hMj os ősik a!fa]ta 

i politikai aarlatúakodái. Da akik 
ott láttuk ragyogni a kivándorolt ; 
szegény m agyarok .izemében a 

' könnyét, akiz láttuk ss odaadám

A Makóra msne- 
telteknek muszáj

ki-e ö országokra nézve nagyon tulság >spen I
volt. Az Egyesült Államokkal szemben jogosan 
reméljük, hogy nem fogják Németországot szósze­
géssel vádolni.

Wilson és hnsiiti tanácskozási

ív/ bimaü.1 miradii az a mo<S 
győzödós, hogy ott valóban min 
den fillért azsal a szent áhítattal 
tettek ie, hagy a magyar hasának 
oltárára ieseii: le.

Óriási baUokbin, isaonya hangi- 
sokban hallottam Birabás érces 

. Biavát, amint ai emberei; osraií 
\ rendítette meg beszédjével a saa 

vai megmntdiíották a sziveket, 
j Láttam a báay«városok ssomoru 
i tanyáin, a sétát lebujokbia. Hsl- 
1 loiíam 6t a kis pléssekban, ahol

Iöss2e van kavarva a magyarig 
idegen népekkel, mis fajokkal, 
más színi emberekkel. Morém ál- 
I litani, hogy aki künn nem htilosa, 
nem ösmari Btrabás Bélát. Ei

egósa

4 rendtirs^g fölhívása
Eíkosy Gyula rendőrkapitány 

mi következő hirdetményt teszi 
kőzsé, amelyet sz öaases még itt 
tartózkodó menekülteknek figyel­
mébe ajánlunk.,

A belügyminiszter urnák ms 
vett távirati randjlete aiapján ér­
tesítőm az denes maaaktUtaiet a 
kővetkezőkről ;

Cjís, Mrro fiords és Hlrom 
esők vármegyei menekülteknek 
még itt kell marsiatok, mig el 
lenben Brassó, Fagaras, Hányad 
Síékelyudvarhely vármegye me­
nekültjei tartóinak hasájokba 
visszamenni és Cúkmegyából a 
Kázdiváaárhelyiek és Sjpsiseu- 
gvörgyisk.

Elért felhívom az összos Ma­
kón tartózkodó menekülteket, 
hogy átok akik még nem je.eat- 
kestek folyó hó 4 én vasárnap 
d. e. j elontkezzeaek a rendőrség 
7. az. ssobijábzn, valamint ások 
is akiknek nagyobb kési padgyá- 
saaikon kimi butornemüik vagy 
nagyobb podgyássaik vaanak.

Aiok, akik a belügymlnisater 
ur által re-idelkesésre biosájtott, 
voaatot nem vessik igénybe in­
gyen haza utalásra tovább igényt 
nem tartanak, aú amennyiben 
szók vagyonnal nem randáikéinak 
a igy önfentaríáiuíről nem kópa- 
63k goadeikodai, mint indoko'at- 
laaul könyös adományból áiőaket 
a raadórség fogja őíet illatőiégi 
helyök'e viiszasiállitani.

Ás elindulás napját és óráját a 
randőrség akkor fogja közhírré 
tenni, amikor erre a bc’.ügymi- 
nisetar úrtól rövid id5a belől uta­
sítást kap

rRákoisy, randórkapitány..

Az assocated Press YasiagUni jelentése szerint 
WUsou és Laneiag egy óra hosszat igen komoly 
toácskozást folytattak. Hír szerint egy rendszabály t mondhatom, Aaeri<ában 
iránt már megállapodásra is jutottak, a melynek \ “gme®i'amtnt?tthen Magyaíorssl- 
jelentősége azonban még nem ismeretes. j ,t.u!,bb‘r,,?‘a ™íuf.ÜÍ

i között, mint Petőfi, máskor mint 
• I ■1 ( Mirabaau, néha mint Voltaira, lel-

! keiitve, gyújtva, tanítva, tojtajitvj

— Értesítés. Szivea tudomására 
hozzuk, a tisztelt közönségnek, 
hogy a főtéri három gyógyszertár 
közül, a tani vasárnap délután 1 
órától hétfő raggal fái 8 óráig 
Sánlor Zsigmond szolgálja ki a 
gyógyszereket. Délelőtt asonban 
mind a három gyógyszertár.
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Vizsgálat a Köz-
éle-mezési Hi fatal 
sgyik dstektivje

As o«t eimii fővárosi lapból vöt- I 
lank ói köv»:kező éidokea fairt. \

Ä budspasSi rendőrségen köz- j 
SleiaiBKéai ügyből kiíoiyóissg vine- ' 
gáísí folyik egy datakíiv ö1!«k. 
Megkérdezi ök dr. Nagy Király 
deiaktiYffisőköí, a ki sa ügyről a 
kővotköiiő Byiiat$0i?a'.ot tette :

— A mali héten Jubáss da- 
iektiv aít jslentetfo, hagy a köz- 
áíalmasési hiratalBál alásaísiásott 
Baítix S4»dsr közölte vele, hogy 
e^y kudapestikarsakGdS oígoí, a 
ít.ely ellen a»ár töfebsíör vö t el­
járás árdtégitía miatt, t-iam lehnt 
leleplezai, csert misdi# tudja, 
hagy a detektívek, a kik vüvőí 
kést szerepelek mikor jSeaek 
hassá, A kereskedő erről — a je- 
leatás saariat — olyképp érterült, 
hogy P a p p Ferenc detektív 
niiadfg előre Közölte vele a dal 
got.

— Juhász deiektiv jelentése 
ilapjáa nyemba'i negiaiiíotta-a 
a vizsgálatot ét kihallgattunk 
mindönkit, a kire f.Juhós« szériát 
Battik hívatkosalt. Á vizsgálat 
most folyamatba« vaa, arról tehát 
részletesebben nem nyilatk'-zha- 
tóm. Tény, bogy Bettik, a kit 
««Hatén kihalig dtuak, kijelentette, 
hogy 6 is méstói holie r a dől 
get. Az illető, a kira Battik hi­
vatkozott, kihallgatásakor újabb 
ssomélyeiioi n-ive^ett meg. Esek 
kihallgatása .‘olyamatban van.

Paroli-
Sirkert u'oi

!utca 7. Vékony S fodor 
utó» 2. Erdei litván 

J 4L Kiss Miton ApUfa'va. A le 
; valet *e olass hírotérről kap 

tűk.

.k
m 17 wff I4,

— Novemberben hadifcg'ógba 
£»ett Cgaeádmegyeiek. í 1910. B6 
VBBttber havába» köretkeié hndi- 
logságba esett Cjsaádmagyeikről 
képiünk tadoáíásL , Sipos Márton 
és Balls István Kövegy, Váazi 
Jósáéi B-atlosya, Bagdán Kálmán 
C/saaidpaloia éa Ijr&ei Pál Nagy- 
lak. Mindannyian orosz hadifog­
ságba k *Sitok. Erőssíi igesek és 
jó, érzik magukat.

— Makóiak üdvözlete a harc­
térről. Mn agéaa csomó rőiflassi- 
nü lapot kapíaek a harotérrő, 
melyeken derék makói fiuk üd­
vözletüket küldik Makó város 
kösönségánek. As iidvöKiSk ne­
veit itt közöljük. Knvaiyos Elek 
tifiady«, Papp Sáydar, Oláh lat- 
vita, Fürge Mihály, B%rta Jáa«?s, 
fíaráoeoKyi Jó«sg»f, Kasa Illés 
PuMtskerezzlur.jj Egy mázik üd­
vösletet a hare ártsa ieteetisvte- 
ieíra egybegyúrt mükóiskt*! kap- 
tuak. 1st«» aasbad rg* »lett #ae- 
■ssgyült derék makói hle#k, a 
harsek raerejóa kttnyöréfaefc aaü 
lűvitresekért, eiy gyísy#rl szép 
vOfiáe »9, hw?ry ideiktatjak a dv- 
rék hősik neveit, 6k meg hadd 
tudják meg, hogy mi is imádko 
sunk a éforók makói kásákért. A 
derék ínakéi hősök kevétkarők : 
.ZugíSbrer Fodor Jói’ef Kinizsi 
•utca 2353. Bsrta János S*entanna

— .Meghívó. Á fflggetleméji 
és 48 as I z.6 újvárosi olvasókör 
folyó hó 4-én, vaBÓrnsp délután ■
3 őrekor tisztújító k ö a g y ü' i 
í á 9 t tar!, melyre a tusokat 
ezúton hívja meg a$ elnökség.

— Am >.kói bérkocsi ip‘är vál j 
«ága. Alább egy hirdetés novii , 
köziscaény következik, etnelyet j 
Mekó város Bgyi£ icőitis italaiban : 
á ;ó logräfeibb vállal kősója ad j 

. köstudomásra a amalyban beja- ; 
1 lenti, hagy a takarmány és ab- 
: rak hiáay miatt, évtízsdak óta 
i wsótí bárcoosi ip irát baaifinlatai : 
\ kéaytélén A hifdatéat nem ta- 1 
: kiüthetjük égősen magánügynek,
: elvégre Makó városiban igen is 
í heiye van sőt saüksóg vau bór- 
■ keasifcr» % b$, stüxnég van akkor 

a köáőisség érdakében Siló, hogy 
a sBükté.’ea s faiatartsndó tizemsk 

l legalább gis o!_y mérvű h&íóbági 
í írimegátásban vhsíaüljanak, hogy 

ü sem tik fentertáaáhos isüiEBógas 
\ dolgokhoz hoüzájuison, Ha a oui- 
. rász iparnak s hatóság cakrot jut 
i tat a bőriparosornií'c bár igya 
j ssüken sőt nevetségesen osekély 

mir.őlégben bőrt nem látjuk be, 
hogy a bérkocsi iparos és a tőb- 

: t i fuvaros, akik ezt a példát rö­
videsen kövstik, Bfiilrt no jussa- 
n- k a hatóság: utján, as iparosok 

. fentcrtáeáhos Sitlkséges atrak és 
takarmány eemühös számos sxis- 

i tends ói Makón, fuzárolásból. 
Ezeken tegiteoi kell. A hatóság­
nak hozzá kelt őket juttatni _a 

. maximális áru a takarmány is ab*
- raknamühöi:-. A s?.óban forgó fair- 

dstés meg egy ujxbb hlborus 
ztyomorusága tár elénk kővetke* 
fcőí.éa hasgzik. Ssjnálattai adom 
tudtiii Miké város mélyen tisz­
telt Kö.-.öuí.é..éaak, hogy a takar­
mány ée sbrakbiény miatt eddig 
űzött bárkocsiiparasat, fvbiuár hó 
4 ikétSÍ k-dádve kénytelen vagyok 
bironylatan időre bas^tíatssHÍ, 
Február 4 ikéiőí kft'dve randelé- 
aake; koosisr» mór nem fogadok 
el. Tisztelettel, abslsaz Bsrnát,

Hirdetmény.
A makói tehénjírási gazdaság 

közbirré teisi, hegy a városháza 
udvarán levő istállóban 3 darab 
tenyészbikát helyezőit el fedezte­
tés céljából. Egyben értesittetnek 
a tahŐHtérló gazdák, hegy tehe­
neiket fedeztetés végett csak reg­
gel 8 éráig, délután pedu 2 óra 
után vezethetik elő. Fedeztetést 
díjban biriokns^ági tRgok egy dro. 
tehén után 5 kor 40 fillért, nem 
tí>«ok egy di b. tehSn u án. 10 kor. 
40 fillért köteleeak üü-.tni.

Elnökség.

Eladó
egy drb igen bötrjeíö
ha$ae» feh^n

jövő hő elején elük. Ezeresí 
hajóháa ossroepart

Hodiüdf.
Jó karban levő gazdaiági 

sierssámokat megvess.

MTiC
> D

„63se m »iái«
Telefon szá-n

Yaááruap, február 4 én,

Az első Rolt S. film í

Az újszülött apa
Bohózat 4 felvonásban. 

Főszereplő : RÓTT SANDER

A MÉREGKEVERŐ
Dráma 3 felv.

ló bútorozott 
szoba.

2 egymásba nyi-.ó s z o b a:
azonnal kiadó. Hajiai utcis 

13 szám alatt.

Eladó egy napos fölei 
innenső jángorba, a 
nagy útra véggel. Tu- 

I dakozódni lehet Ki- 
rá!yhegyesi=uíca 50.

M ár ion Imrének
Z Ric ul szálon vs>.*6 tonyijírol el 

i kobo óit egy darab 9 hónapós stildfc
----------------------- ------ -—--------- { jMiUÍr 23 an, afti jó hirt tud rA&t
Ai előadások négy orator . m0J,jaui, jalaaíkaaeéK nála 256 t. ki 

kezdődnek " -----
K:-fonák őrmestertfll letété a jegy 
fel: Uz-elSK, kivéve vasárnap esíe

vagy pedig

Zöldfa utca 10 szám alaít

eladó ház
Meskó utoa 38. szám slstti ház 

B$sbadká$b8í slsdó. 
É-tske-mi lehet CS. KISS ISTVÁN 
tniajdoaogaal a imü ssáa» aistt. 
vagy Arany Jánoa-uscs 21. sz. a.

Mírj
Ilii ü >sk fe!

— RoU k. p a„ Urániában. Az 
örökké dí Ü2 a vidámon kictgó 
nagy komikus, s fővárosi orfsu- 
mok dódéig visit -növéssé Roífa 
Sinder a makói Uránia ;-iaház 
legújabb ezeazáelója. Igét «tuao^ 
reá, ktotgía u bohózat ban lép fal 
a nagyszsrö müvérs, akinek aüen 
alakítása oly pox:pis, _ hogy iga­
zán íiehés ktecigás céUSi végig 
nézni. A kiiüső bohózatra felhív­
juk s figye'lmat anaál inkább 
móri igen kitüaő kiegészítő mű­
sor köretében kerül bemuistőra.

— Erteaitss. TiS3i8í9tt8l értesí­
tőm az igen tiis-olt vevőkőzöaié- 
get, hogy nálam a mai naptól 
közeve sói ér Ieioykt cipók e 
legnagyobb váias' tékbsn kspbatók. 
Déa válasaték fél és magaaszáiu, 
síines és faltete, ugyazintáa be­
tétes cipódban. Siivea párífogáz^ 
kérve, teljes tisztelettel Welazmin 
Mslvia. Telefon 174, szám.

rtesités.
E khardt VJuijs értesíti miad azok-it, akik kél- 

halmi (Földeák község) birtokábíl veiai saáadékjz- 
nak, hogy f. hó 11-ig vele e tárgyban Tdleky-u. í. 

j (tósztagyir) alatti irodahelyiségében lehet közelebb*
‘ ről értekezni

■ Jt«*r

Ä makói tehénjárási gazdaság elnöksége tisztelettel meg­
hívja a közbirtokosság! tag urakat folyó évi febr. hó U, án a 
városháza nagytanács termében délután 2 órakor tartana* 
közgyűlésre.

TÁRGY:
1. Az 1917. évi költség előirányzat tárgyalása.
2. Tenyészbikáknak a varosban leondő mi-énti elhelyezési,
3. A legeié beesztására bizottság kijelölése.
4. Pásztorok félfogadása.
5. Esetleges indítványok.

AZ ELNÖ <SÉG.
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;v« >
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M g ä

aila értesítő, R9 ^y }ww*
Éitesiten: a nagyérdemű ló­

tenyésztő gazdaközönségetj 
miszerint a jelen háborús vi­
szonyokra való tekintettel ki­
vételesen tervbe vett

utópárositás
a folyó évben a makói mén­
állomáson február hó 3-án 
egész nap és február hó 4-én 
délig fogom megtartani.

Párosító t kancák a nagy- 
méltóságú föidmivelésűgyi mi­
nisztérium 1915. évi augusztus 
hó 23*án keli 5366 II a. számú 
rendelete értelmében hadiszol­
gálatra való besorozátr.ál le­
hetőleg visszahagyatnak.
Gróf D’Orsay Olivér

nyugalmazott ezredes 
a Tájt. lótenyésztés elnöke,

fno$i)Lv hogy nála állandóan aranhA- 
meates

lehet kapni, ngy kicainyben, mint 
nagyban.

Értekezni iehet Várrdi nte&i ven­
déglőjében,

k Makói önsegélyző Egy- 
mint szövetkezei, (Hunyadi- 

öicr, makói takarékpénztár 
épület) újonnan megnyílt

logmtezeíe
a legmérsékeítebb kam&üáb és 
' ^előnyösebb feltételek melleit 

kölcsönöket atí
t" %£örek?g, arany és e; 'a - 
- miiekre értékpspir&kra,

sorsjegyekre
•let egyéb ingóságokra,

Fakaréktárí osztályé kölcsö­
nöket íoiyosit előnyös kamatláb j 
és fizetési feltételek mellett j 
ingatlanokra, váltói a és kőte- ! 
ka vényre

Hivatalos órák d.e, 9—12-ig 
A «. 3—5-ig.

Fcgkoronók, hidak, egész fog­
sorok, szájpadlás nélkül, arany­

ból, platinából

ezüst amalgámból és a fog 
színével azonos porcellánból, 
Fogkövek eltávolítását, fogak 
fehérítését és hibás fogsorok 
átalakítását elváMalom, 23 éves 
fogtechnikust gyakorlatom alatt 
őibb éven át Budapesten és 
Brriizíben is szerzett tapasz? 
fslsíáim fsíbáío. »tagak arra, 
úvs> £»en szaktudásomat z 
nagyérdbmti közönség becses 

figyelmébe ajánljam. 
Teljes tisztei eitel:

C p f v’, f» %
s&ti yyyí y||

vizsgázott fogtechnikus, Úri- 
dea, ßöhm-ftie ház, Makón.

•f'pö i-fjnppI,:* 'hj II írni ■ ikí i í Li-
gyojyszeí1 észnél kapható Makón

u m
been el-

v^alfea.

ra s
Zp ' : :

BGO fERENCMt Jávori
1 s?im a§at i kksnak
2 fél V? $2 ;b,dkéz
fejjé tpa(í jut > t::1 tlfhj'i

u jn * í

ViLMfi-CREM
gyorsan és bitnosan ható Ár- 
íielmatlxn »zer: szeplő, máj­
folt, »je-, kéfivőrösaógé# min- 
áficféle bőr dfcaiáí ».lanság ellen.
Von:a hajpor, Vilmasz- p- 

pan és hajiíjitó szer, 
Ára: Vilma-crérc 1 korona, 
Yiime-bajpor 1 korona, Vilma 
«toppan 70 fid. Hajit jitó X K, 
Ezen pipemzerek több kiállításon 

»nu-fcksl lettek kitüntetve,

Ma rha bört,
lábírí, jubbert, nyulbörf, bárány- 
bőrt, csík ebért és mindenfajtái 
t-örBuí 88 gyapjút, a legma­
gasabb napi árban veszek.

Lbwti<=-.km
Deák Fs "«ne- u 48 szá.,. 
FácsKu boonérés mellett,

"A*—if

fi

m

<a f
€-rUUUv&f'

BiüíflBh

%;* I N &% iA
:t 1 % 28

»s-^ír jeVfUH#

Eiada főid.
A hoasiu hegy végénél « vűrSe 

kereset kötelében Négy Gy. Sá­
muel és Erdei ssomasédsígábaE
$3 kát. hvlei f$d
Értekn«ni lehet: NAGY GY. JÓ­
ZSEFFEL, Kilvia utos 19. be. a 
* rét. ó te ■ filommal szembe® 
Ugyanéit kiadó 5 tehénjirás 
nyári haesriálatra.

Kukorica és v rpi feles 
temeh'sra föld halható 
igaz Ferns'c Kálverl&-u 
98. sz. alatti akosüiáL 
Ugzanot h^afeidek 'igarí 

texoáktra Hadak

ff" i s i- jha I »1 fi Yfr ítspalgtESton is i,w 5*2 «
I 1 tehánjirás szabadkézből eladó 

Értekezni lehet.
Török Istvánnal

K-Mvánu u!ca 11 uj n»m alatt

KATONA és TÓTH
j ß „FERLZxLZ SZÁLLÁ Iui'
! sálukban jZl )etrágy«z^‘t <ie gézekével 
j mtg^zAnfotl föld, üavyma iomeRr-re 
I bélb«» vagy eset.eg feleabo kiausti?

1 udakcző.;hatni: Szt geden a tutaj 
donoeoksai.

:a£OOyora op

sikerrel glvéllal
mérsékelt díjazásért okleveieE 
tanítónő. Ä cím rnejjt dható a: 

kiadéhivataiban.

éretem;; d tr-í'.vét

’ÜtÁ P sp r
Kiiiitijk. k / !f;! ^ h p I. JjBMURI'iiia jallkd-lt»,! V. : £ |j ii |űj

s* a Makót Fr:»geio,

rí
tó

I1

Aluliról; (árclimi'ö Siszteletííl tu­
datom ; z igen u zteK szülők és gyá- 
n>okkal, ho;?y f. hó 11 cn, vasárHsp 
^ste íi nßgypjvbat mt gtartom és 
12 én bél főn osto az uj
t á n c t a r. feiyaniot megkeidsm

Felkérem az igen lisz’e t érdeklő­
dőkéi. hogy akik rzen tanfolyamcr 
reszt venni óhajtanak, ezidtig beirat” 
kozni sziveskeojeuek.

Beiratkozni mindenkor lehet laká­
somon Gr. Vsy u. 19.

Tisztelettel ;

Schwartz Miksa
oki. lácclaniíó.

Használt Johnston keveköles; 
aratögepek, Wapánjáfó csép’e- 

gépek, motorok es csep tik 
olcsón eladok

Glück Samunál
Makón

J.apkihortíók feivé e<nek a 
kfadíhivaíalb^n.

f vií^.T.sst i'irsbt'srtJtJt*: % r„ss»itőítíY Mhíóá.t.


